
Глава 6. Тайная область Чаолун (часть шестая)

Прохладные пальцы скользнули по шее Вэй Фэна, спускаясь вниз через тонкую ткань алых
одежд к лопаткам.

Вэй Фэн попытался отступить, но внезапно раскалённая, до костей пронизывающая боль
вспыхнула в его даньтяне, вырвав мучительный крик.

Цзян Гу, опустив взгляд, разглядывал существо, опутанное его духовной энергией — упитанное
белое создание, обвитое густой чёрной аурой. Его пульсирующая пасть непрерывно сочилась
ярко-алой кровью. Чьей — не вызывало сомнений.

Вэй Фэн застыл в оцепенении. — Что это за тварь?

— Водяная магическая пиявка, паразит, живущий на морских людях. Без хозяина-русалки
питается духовным костным мозгом диких зверей и культиваторов-людей. Заражённый
умирает от истощения духовной силы за три двойных часа. — Цзян Гу помедлил. — Судя по
размеру, она поселилась в тебе не меньше двух дней назад. Но из-за твоей ничтожной
духовной силы не смогла высосать ни капли духовного костного мозга.

Вэй Фэн содрогнулся, глядя на окровавленное извивающееся существо. — Хорошо, что у меня
слабая культивация.

Цзян Гу сжал воздух перед собой, и мерзкая тварь беззвучно рассыпалась в пыль. — Гордишься
этим?

Вэй Фэн поспешно замотал головой, а затем церемонно поклонился. — Благодарю старшего за
спасение.

— Вода, которую ты призвал, пахла морскими людьми, — равнодушно отметил Цзян Гу,
пристально изучая юношу. — Ты всё это время следил за мной?

Сердце Вэй Фэна пропустило удар. — С чего вы взяли, старший?

— Ты тоже ищешь чешую божественного водяного дракона, — уверенно заявил Цзян Гу, ещё
больше холодея.

Вэй Фэн застыл, не понимая, как выдал себя. Не осознавая, что всё его существо — сплошная
дыра в маскировке, начиная с выражения лица, на котором явственно читалось: «Кошмар,
меня раскрыли!»

Видимо, юноша казался Цзян Гу настолько ничтожным, что тот даже не удивился, лишь
испытав лёгкое удовлетворение — после их краткого соприкосновения шрам на шее стал
заметно бледнее.

— Единственное место в тысяче ли, где появлялись морские люди, находится здесь, —
снизошёл до объяснения Цзян Гу. — А ты за эти два дня не меньше сотни раз пялился на моё
кольцо. На нём даже осталась крупица твоей духовной силы.

Из-за мизерного количества духовной энергии Цзян Гу раньше не обращал внимания, ведь её
оказалось меньше, чем естественных следов от окружающей духовной силы. Лишь когда Вэй
Фэн прочёл заклинание привлечения воды, он заметил эту связь. Очевидно, юноша нацелился
на него ещё в повозке, когда тот небрежно касался занавески из драконьего шёлка.



Вэй Фэн отступил на полшага, крепче сжимая в руке деревянную табличку. Черты его лица
заострились, приобретя лёгкий оттенок свирепости. — Ты убьёшь меня?

Цзян Гу схватил его за запястье, пристально глядя в глаза: — Ты принесёшь больше пользы
живым.

Серьёзное выражение лица и тон голоса заставили Вэй Фэна похолодеть.

Хотя юноша в основном жил в ордене, он не раз спускался с горы и прекрасно знал о тёмной
стороне мира культивации. Некоторые извращенцы использовали юношей и девушек как тигли
для изготовления пилюль. Но Вэй Фэн никогда не думал, что сам окажется в подобной
ситуации.

В конце концов, какой нормальный человек будет хватать чужое запястье, не отпускать и ещё
поглаживать его?!

Цзян Гу, чувствуя, как постепенно ослабевает печать на шее, незаметно проник в море
сознания и меридианы юноши, исследуя их. К сожалению, он не обнаружил ничего
необычного.

Возможно, лишь поглотив его душу в камень Безграничности, удастся найти ответ.

Цзян Гу отпустил руку юноши, вернувшись к своему обычному холодному поведению. —
Продолжаем путь.

На коже всё ещё ощущался прохладный след от пальцев. Вэй Фэн растёр запястье и неохотно
последовал за Цзян Гу, подгоняемый У То.

Два дня спустя Цзян Гу, заметив, что золотые линии на кольце наконец застыли, поднял взгляд
на раскинувшееся перед ними бескрайнее озеро.

Вернее, это едва ли можно было назвать озером — поверхность воды покрывали бесчисленные
рифы, оплетённые бледными высохшими водорослями. Серо-чёрный туман расползался во все
стороны, насыщая воздух солёным зловонием. Над водой кружили синекрылые огненные
светлячки, суетливо хлопая крыльями, словно стремясь нырнуть вглубь, но что-то сдерживало
их от приближения к воде.

Цзян Гу ощутил отпечаток Божественной метки Красного Феникса, которую он оставил на теле
того морского человека.

Значит, здесь.

У То ступал по воздушному пузырю, пытаясь отступить. Каждый его волосок выражал
неприятие, а на пузыре остались четыре неглубокие вмятины от его лап. — Господин, неужели
нам действительно нужно туда?

От озера исходил густой, мутный, тошнотворный запах, вызывающий отвращение при одном
взгляде.

— Помочь тебе спуститься? — В голосе Цзян Гу зазвенел ледяной металл.

— Мяу, не нужно! — У То удручённо взмахнул хвостом и собрался трансформироваться, когда
вдруг дерзкий голос и духовный клинок ветра устремились прямо к его голове. В последний



момент У То спасла широкая чёрная рукавица, выхватившая его из-под удара. Клинок ветра
глубоко вонзился в прибрежный риф, разломив его на куски.

— Цзян Седьмой, когда ты успел обзавестись таким милым духовным питомцем? — Прибывший
оказался молодым человеком чуть за двадцать, с глубоко посаженными глазами и
привлекательной внешностью. Его взгляд, устремлённый на Цзян Гу, источал недовольство. —
Подобные создания не только замедляют культивацию, но и порождают зависимость. Ты
разочаровал меня.

Цзян Гу проигнорировал его провокацию и лишь обратился к У То: — Продолжай.

Недовольство в глазах молодого человека усилилось. Его взгляд скользнул к Вэй Фэну,
которого только что сбило с ног воздушной волной от его атаки. Юноша пытался подняться, и
лицо пришельца исказилось от ужаса: — Ты даже погрузился в порок содержания тиглей, да
ещё и выбрал такого слабого!

В его предположении был смысл, учитывая печально известный холодный и бесчувственный
нрав Цзян Гу. А этот юноша с его ничтожной силой и прекрасным лицом слишком бросался в
глаза.

— Сам ты тигель! — Вэй Фэн вытер кровь с уголка рта, прищурив чёрные глаза. — Да с такой
внешностью никто и в качестве тигля тебя не захочет!

— Ох, вот как? — Молодой человек холодно усмехнулся и молниеносно оказался за спиной Вэй
Фэна. Его пальцы сложились в когтистую хватку, готовую раздробить шею юноши, но в
последний момент чёрная тень выхватила Вэй Фэна из-под удара.

Вэй Фэн, не успев опомниться от смертельной опасности, вдруг обнаружил себя стоящим за
спиной Цзян Гу. С облегчением вздохнув, он украдкой разглядывал своего спасителя.

Цзян Гу возвышался над ним на полторы головы. Широкоплечий, с узкой талией, в струящихся
чёрных одеждах, развевающихся на ветру. Длинные ноги, обтянутые тонкой тканью, выглядели
мощными и стройными. Серебристо-голубой пояс шириной в ладонь подчёркивал изящный
силуэт. Когда он поднимал руку, проступали очертания жилистых, крепких мышц...

Именно таким Вэй Фэн представлял своё тело в будущем.

Он невольно залюбовался.

— Чжоу Сюйюань, — холодно произнёс Цзян Гу, — твой спутник Дао только умер, а ты уже
суёшь нос в чужие дела?

Эти слова ударили по больному месту. Лицо Чжоу Сюйюаня на миг исказилось, прежде чем он
превратился в стремительный поток света, устремившийся к Вэй Фэну. — Именно! Мой
спутник Дао мёртв, и видеть других парами выше моих сил. Сначала раздавлю твою игрушку, а
потом сразимся, идёт?!

Цзян Гу отшвырнул Вэй Фэна в сторону, перехватив атаку Чжоу Сюйюаня. — Разве клану Чжоу
не всё равно, что происходит с чешуёй божественного водяного дракона?

— Клану всё равно, мне — нет, — Чжоу Сюйюань атаковал с невероятной скоростью, его
духовная сила грохотала, подобно урагану. Не отрывая взгляда от Цзян Гу, он процедил: —
Твой клан направил в Тайную область два десятка родовых учеников, даже Цзян Сянъюнь



прервал затворничество. Даже такие нелюдимые, как ты, лично явились. Выходит, эта чешуя
не так проста, как говорят слухи!

Цзян Гу стремительно отклонился назад, уворачиваясь от клинка ветра, сделал резкий откат
на десяток чжанов, а затем выпрямился, и в его ладони словно из ниоткуда возник
белоснежный длинный меч, который он скрестил перед собой. — Ты хочешь бросить мне
вызов?

— Кто не жаждет хорошие вещи? Лучше уж чешуе попасть ко мне, чем к Цзян Сянъюню, не
так ли? — Длинный меч за спиной Чжоу Сюйюаня вылетел из ножен и устремился к всё ещё
ошарашенному Вэй Фэну.

Культиваторы на стадии Превращения Духа двигались с такой скоростью, что Вэй Фэн видел
лишь размытые силуэты. Щурясь в небо, пытаясь различить, где среди теней находится Цзян
Гу, он вдруг заметил длинный меч, несущийся прямо к его переносице. В тот момент, когда
юноша решил, что настал его конец, чёрная фигура возникла перед ним, и белоснежный
клинок парировал удар прямо у его лба. Столкновение мечей породило взрывную волну
духовной силы, сотрясшую сознание и даньтянь Вэй Фэна, а из ушей и глаз хлынула кровь.

Цзян Гу, заслонивший его от солнечного света, держал меч поперёк его лба. Размытое лицо
спасителя хранило лёгкую досаду. Другой рукой он обхватил затылок юноши, притягивая к
себе, резко отбросив меч Чжоу Сюйюаня. — Сосредоточься и дыши размеренно, — прозвучал
голос Цзян Гу возле его уха.

Чистая, освежающая аура окутала Вэй Фэна, отгородив от сокрушительного давления извне.
Юноша инстинктивно вцепился в пояс Цзян Гу. Открыв рот, он почувствовал солоноватый
привкус собственной крови. — Я... не умею.

Обнимавший его Цзян Гу на мгновение затаил дыхание. Вэй Фэн предположил, что тот
задыхается от гнева.

Цзян Гу стремительно запечатал несколько важных точек на теле Вэй Фэна и, когда Чжоу
Сюйюань нанёс следующий удар, метнулся вместе с юношей на каменный риф посреди озера.
У То, мгновенно уловив намерение хозяина, прыгнул, увеличиваясь в размерах и заставив
Чжоу Сюйюаня на мгновение прервать атаку. В тот же миг озёрная вода вздыбилась, и двое
мужчин с духовным зверем исчезли под поверхностью.

Чжоу Сюйюань отступил на два шага, уворачиваясь от брызг грязи, и рассмеялся от ярости: —
Цзян Седьмой, ты сбегаешь ради какого-то тигля? Презираю тебя!

Но гладкая поверхность озера не дала ответа.

Стиснув зубы, он задержал дыхание и нырнул в мерзкую на вид воду.

Вскоре после его погружения на берегу озера остановилась группа учеников в тёмно-алых
одеждах.

— Старейшина Ци, вы... уверены, что это здесь? — спросил один из них, борясь с
подступающей тошнотой от запаха озера. — Разве вы не говорили, что вода опасна?

Ци Фэнъюань бросил на него ледяной взгляд: — Если я рядом, чего вам бояться?

Ученик мгновенно умолк.



Серо-белые глаза Ци Фэнъюаня скользили по рифам на поверхности озера. — Разбейтесь по
парам и встаньте по углам формации Восьми Триграмм Облака. На дне озера вы увидите
каменную стелу — это вход в подземное убежище. Когда окажетесь там, активируйте
формацию вместе, чтобы открыть вход, а затем следуйте за мной. Ясно?

— Да, старейшина Ци! — хором отозвались ученики.

— Чжиянь, — Ци Фэнъюань взглянул на оставшегося без пары юношу, — ты пойдешь со мной.

Мрачное выражение мгновенно покинуло лицо Сюань Чжияня, и он поспешил встать за спиной
старейшины. — Слушаюсь, учитель.

Завистливые и презрительные взгляды других учеников его ничуть не волновали.

На дне озера высилась массивная выветрившаяся каменная стела, а рядом возвышалась
десятиметровая статуя морского человека. Одна рука статуи покоилась на краю стелы, острые
когти глубоко впивались в камень, образуя глубокие трещины. Морской человек запрокинул
голову, с мучительной скорбью, словно пытаясь разглядеть что-то вдалеке, но серо-белые
глазницы затянули толстые водоросли, подобные драконьему шёлку, парящему в воде.

Цзян Гу жестом указал У То на стелу.

Тот поднял лапу и в несколько движений расчистил водоросли и грязь, обнажив древние
письмена. Извивающиеся символы не принадлежали к человеческой письменности.

Перед погружением Цзян Гу изучил древние тексты. Если память не подводила, иероглифы
означали «Залив русалок»

У То уже начал закачивать духовную энергию в стелу. Дно озера задрожало, и Цзян Гу быстро
установил барьер, чтобы сбить со следа преследователя. Вэй Фэн, которого он держал,
внезапно закашлялся кровью и открыл глаза.

Цзян Гу не собирался с ним возиться, но окровавленные руки юноши отчаянно вцепились в его
рукав. Лицо Вэй Фэна, обычно живое и привлекательное, побледнело от ран, а уголки глаз
покраснели.

Закончив с барьером, Цзян Гу схватил его за подбородок и бросил в рот половину пилюли
восстановления крови низкого ранга.

Вэй Фэн сначала сопротивлялся, но, встретив холодный взгляд, покорно проглотил пилюлю.
Кровь из уголка его рта расплылась в воде тонкими багровыми нитями.

— Господин, готово! — передал мысль У То.

Цзян Гу кивнул, бросив взгляд на Вэй Фэна, которому хватило пилюли, чтобы с любопытством
начать оглядываться. Схватив его за шиворот, Цзян Гу швырнул юношу к каменной стеле.

Вэй Фэн, с грохотом врезавшись в камень, уставился на Цзян Гу, и в его широко раскрытых
глазах читалась боль и обида, словно перед ним стоял предавший его возлюбленный.

Цзян Гу запоздало осознал, что юноша, вероятно, не умел даже элементарных техник
прохождения через формации.

А У То уже проскользнул внутрь.



Вздохнув, Цзян Гу схватил едва не размазанного по камню Вэй Фэна, и они исчезли перед
стелой.
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